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At a glance

Before using your device, please read the legal, safety, and regulatory information in this
quide. Product images are for illustration purposes only and may differ from the actual
products you purchase.
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Power on and off

+ Press and hold the Power button to turn on your device,

+ Press and hold the Power button until (') Power off displays on the screen. Tap
(D Power off to turn off your device.

Pair with your phone

You can pair this device with phones running Android 12 or later after installing the

companion app on your phone

1 Power on your device and follow the on-screen instructions to download and install
the companion app on your phone.
You can also download the app by scanning the QR code in the “Get more” section or
the QR code on the cover of this guide

2 Open the companion app on your phone and follow. the on-screen instructions to

complete the pairing.

Navigation
On your device, go to Settings > System > Quick tour for the navigation tutorial.

Swipe down from the watch face for
quick settings

Swipe right from the Swipe left from the
watch face for list of watch face for feature
apps and Settings panels

Swipe up from the watch face
for notifications
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Get more

To get the companion app, full user guides, and more, visit motorola.com/mymotowatch
or scan the QR code with your Camera app.
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Legal, safety, and regulatory information

This guide provides important legal, safety, and regulatory information that you should read before
using your device. For the complete information, visit motorola.com/accessory-legal
Warning: This is not a medical device and is not intended to diagnose or monitor any

medical condition.
Safety information

+ Responsible and safe driving is your primary responsibility when driving a vehicle. Always obey
local laws and regulations.
Your device contains magnets and may interfere with pacemakers and other medical devices.
Chon;u\t your healthcare provider and the medical device manufacturer's directions before using
this device.
Power supplies that do not comply with applicable national standards may be unsafe, with risk of
death or injury, and may cause product damage.
The battery in your device is designed to last the life of the product. To prevent possible burning
and injury, the battery in your device should only be removed by a Motorola-approved service
center or recycler when the device is end of life. Don't dispose of your battery or device in a fire.
It is not recommended to attempt to disassemble; repair or modify the device by yourself. This
may damage the device and could cause danger.
Avoid looking directly at the heart rate sensor, which may cause discomfort or temporarily
impair vision.

Prolonged use may cause discomfort. This device may display flashing images. Flashing images
may cause sefzures or blackouts. Stop using your device and seek medical advice if these
symptoms occur.
Your product contains small parts that may present a choking hazard or cause other injury to
small children and animals. Keep your product away from small children and animals.

Some parts of your device, like your screen, could be made of glass. If the glass breaks, chips, or
cracks, do not touch or attempt to remove it. Stop using your device until it can be repaired.
Stop using your device and seek medical advice if you experience skin irritation.
Use & care

+ Don't use your device in temperatures below -10°C (14°F) or above 45°C (T13°F). Don't store or

transport your device intemperatures below -20°C (-4°F) or above 60°C (140°F).
+ Do not insert sharp objects into the device. Inner components may be damaged along with the
water-resistance feature. For detailed information about your device's dust and water resistance
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design and care tips; refer to the User Guicke at motorolacom/mymotowatch

+ Do not drop, puncture, crush or expose your device to fire.
Regulatory mformatlon (e Iabel) To view regulatory information for this device, go to Settings >
About > y tion, or visit motorola.com/accessory-legal
Exposure to RF energy & dewce operation. This device contains a transmitter and receiver SAR
of RF energy. It meets the applicable national or international RF exposure guidance (SAR
guideline) when used normally against your head or, when worn or carried. The SAR
guideline includes a considerable safety margin designed to assure the safety of all persons,
regardless of age and health. To view the SAR values for this device, visit www.motorola.com/sar. To
view additional information, visit www.motorola.com/rfhealth.
FCC and IC compliance. This device complies with part 15 of the FCC rules and Industry Canada
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that might cause undesired operation.
Disposal & recycling. Don't dispose of your battery or device with your household waste.
For help recycling products and packaging responsibly, visit www.motorola.com/recycling.
Warranty. This product is covered by Motorola's limited warranty. To review the warranty visit
motorola.com/accessory-legal. You may also obtain a copy of the warranty by contacting Motorola
at: Motorola Mobility LLC, Attention Customer Service—Warranty Request, 222 West Merchandise
Mart Plaza, Chicago, IL 60654.
Arbitration & opt-out. Except where prohibited by law, any claim relating to any Motorola product
will be resolved by binding arbitration, instead of in court, unless you opt-out by sending written
notice within 30 days of purchase that includes your name, address, phone number, and serial
number (on the device back or go to Settings > About), stating that you reject this Arbitration
provision to: Motorola Mobility LLC, 222 West Merchandise Mart Plaza, Attn: Arbitration Provision
Opt-Out, Chicago, IL 60654 or arbitrat@motorola.com
Service & Repair. If you have questions or need assistance, go to www.motorola.com/support.
Legal disclaimers. Product specification and other information contained in this guide are believed
to be accurate at the time of printing or release. Motorola reserves the right to correct or change any
information without notice.
Product ID: moto watch (Model XT2547-2)
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Da un vistazo

Antes de usar el dispositivo, lee la informacion legal, regulatoria y de seguridad
disponible en esta guia. Las imdgenes de productos son solo para fines ilustrativos y
pueden diferir de los productos reales que compres.
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Encendido y apagado

+ Mantén presionado el botdn de encendido para encender el dispositivo.
+ Mantén presionado el boton de encendido hasta que aparezca (1) Apagar en la
pantalla. Toca (D Apagar para apagar el dispositivo.

Cémo sincronizarlo con un teléfono

Puedes sincronizar este dispositivo con teléfonos que ejecuten Android 12 o una version

posterior después de instalar la aplicacion complementaria en el teléfono.

1 Enciende el dispositivo v sigue las instrucciones en pantalla para descargar e instalar
la aplicacion complementaria en el teléfono.
También puedes descargar la aplicacion escaneando el codigo QR en la seccion
“Recursos adicionales” o en la portada de esta guia

2 Abrelaaplicacion complementaria en el teléfono y sigue las instrucciones en pantalla
para completar la sincronizacion.

Navegacion
En el dispositivo, ve a Ajustes > Sistema > Tutorial breve para ver el tutorial de
navegacion.

Desliza la cara del reloj hacia abajo para
acceder a los ajustes rapidos

Desliza la cara del reloj
hacia la derecha para ver
la lista de aplicaciones y
los ajustes

Desliza la cara del reloj
hacia la izquierda para ver
los paneles de funciones

Desliza la cara del reloj hacia arriba
para ver las notificaciones
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Recursos adicionales

Para obtener la aplicacion complementaria, guias de usuario completas y més, visita
motorola.com/mymotowatch o escanea el cadigo QR con la aplicacion Camara.
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Informacién legal, regulatoria y de seguridad

En esta guia, se proporciona informacion legal, regulatoria y de seguridad importante que
debes leerantes de usar el dispositivo. Para acceder a toda la informacion, visita
motorola.com/accessory-legal

Advertencia: Este no es un dispositivo médico y no esta destinado a diagnosticar

ni supervisar ninguna condicion médica.

Informacién de seguridad

La conduccién segura y responsable es tu principal responsabilidad cuando conduces
un vehiculo. Cumple siempre las leyes y normas locales.

El dispositivo contiene imanes y puede interferir en marcapasos y otros dispositivos
médicos. Consulta a tu proveedor de atencion médica y revisa las instrucciones del
fabricante del dispositivo médico antes de usar este dispositivo.

Las fuentes de alimentacion que no cumplan con las normas nacionales aplicables
pueden ser inseguras, conllevar riesgo de muerte o lesiones y pueden causar dafos
al producto.

La bateria del dispositivo estd disefiada para durar toda la vida Util del producto. Para
evitar posibles quemaduras y lesiones, la bateria del dispositivo solo debe ser retirada
por un centro de servicio o reciclador aprobado por Motorola cuando el dispositivo
haya llegado al final de su vida Util. No arrojes la baterfa ni el dispositivo al fuego.

No se recomienda intentar desarmar, reparar ni modificar el dispositivo por cuenta
propia. Esto podria dafiar el dispositivo y causar peligro.

Evita mirar directamente el sensor de ritmo cardiaco, ya que puede provocar
molestias o afectar temporalmente la vision

El uso prolongado puede provocar molestias. Este dispositivo puede mostrar
imagenes parpadeantes. Las imagenes parpadeantes pueden provocar convulsiones
0 desmayos. No uses el dispositivo y acude al médico si aparecen estos sintomas.

El producto contiene partes pequenas que pueden representar un peligro de asfixia
0 causar otras lesiones a nifios pequerios y animales. Mantén el producto fuera del
alcance de los animales y los nifios pequefos.

Algunas partes del dispositivo, como la pantalla, podrian estar hechas de vidrio.

Si el vidrio se quiebra, astilla 0-agrieta, no lo toques ni intentes quitarlo. No uses el
dispositivo hasta que pueda ser reparado.

No uses el dispositivo y busca atencién médica si experimentas irritacion en la piel.
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Uso y cuidado

No uses el dispositivo a temperaturas inferiores a -10 °C (14 °F) o superiores a 45 °C
(113 °F). No guardes ni transportes el dispositivo a temperaturas inferiores a -20 °C
(-4 °F) o superiores a 60 °C (140 °F).

No insertes objetos afilados en el dispositivo. Los componentes internos pueden
daniarse, al igual que la funcion de resistencia al agua. Para obtener consejos de
cuidado e informacién detallada sobre el disefio de resistencia al agua v al polvo del
dispositivo, consulta la Guia del usuario en motorola.com/mymotowatch.

No tires, perfores, aplastes ni expongas el dispositivo al fuego.

Especificaciones

Modo de Banda/Rango de frecuencia |Potencia de transmision nominal
funcionamiento |en MHz méxima

Bluetooth 2,400-2,4835 <20 dBm

Informacion regulatoria (etiqueta electrénica). Para consultar la informacion regulatoria
de este dispositivo, ve a Ajustes > Acerca de > Informacién regulatoria o visita
motorola.com/accessory-legal.

Exposicion a la energia de radiof ia y funci i del AR
dispositivo. Este dispositivo contiene un transmisor y un receptor de energia

de radiofrecuencia. Cumple con las pautas de exposicion a radiofrecuencias

nacionales o internacionales aplicables (normas SAR) cuando se utiliza en condiciones
normales al apoyarlo contra la cabeza, usarlo o transportarlo. Las normas SAR incluyen
un margen de seguridad considerable, destinado a garantizar la seguridad de todas las
personas, independientemente de su edad o salud. Para consultar los valores de SAR de
este dispositivo, visita www.motorola.com/sar. Para consultar informacion adicional, visita
www.motorola.com/rfhealth.

Cumplimiento de IC y FCC, Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las normas de
la FCC y los estandares RSS exentos de licencia del Ministerio de Industria de Canada. Su
funcionamiento estd sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede
provocar interferencia daina; y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluso aquella que pudiera provocar un funcionamiento no deseado.
Declaracién de Conformidad de México. La operacion de este equipo estd sujeta a las
siguientes dos condiciones: 1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
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interferencia perjudicial, y 2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluida aquella que pueda causar su operacion no deseada.

Desecho y reciclaje. No deseches la bateria ni el dispositivo con la basura

doméstica. Para ayudar a reciclar productos y embalajes de forma responsable, E
visita www.motorola.com/recycling.

Garantia. La Garantia limitada de Motorola se concede por un plazo de 12 (doce) meses a
partir de la fecha de compra original del consumidor y se OTORGA EXCLUSIVAMENTE A
DISPOSITIVOS NUEVOS ADQUIRIDOS MEDIANTE DISTRIBUIDORES AUTORIZADOS. Para
obtener servicio en virtud de esta Garantia limitada, los consumidores deben acceder a
nuestra pagina de servicio en motorola.com/accessory-legal. Entre otras limitaciones que se
detallan de forma explicita en la version completa del documento de Garantia limitada, LA
GARANTIA NO SE CONCEDERA EN LAS SIGUIENTES SITUACIONES (SIN LIMITACIONES):
(A) DANOS COSMETICOS, INCLUIDOS RAYONES, ABOLLADURAS Y GRIETAS EN

LOS PRODUCTOS. (B) DANOS CAUSADOS POR ACCIDENTES, USO INDEBIDO,

CUIDADO Y MANIPULACION INADECUADOS, Y AGUA. (C) OTRAS EXCLUSIONES

QUE SE INCLUYEN EN EL CONTENIDO COMPLETO DE LA GARANTIA, disponible en
motorola.com/accessory-legal. Para obtener una copia de la garantia, comunicate con
Motorola en la siguiente direccion: Motorola Mobility LLC, Attention Customer Service—
Warranty Request, 222 West Merchandise Mart Plaza, Chicago, IL 60654.

Pdliza de garantia (México)

Esta Poliza de garantia constituye la Unica garantia valida para los Productos y Accesorios
de comunicacion personal de la marca comercial Motorola que se adquieren en México.
Elementos que cubre esta Garantia

Protege los defectos ocultos y de fabricacion de los "Productos” y "Accesorios"” (como
baterfas, antenas, cargadores, auriculares con cable v teléfonos inaldmbricos) de la marca
comercial Motorola, descritos en el espacio provisto para dicho fin en el reverso de esta
Politica de garantia, la cual cubre todas las piezas, los componentes, los accesorios y la
mano de obra de los Productos Motorola, asi como los costos de transporte que surjan
del cumplimiento de esta politica, dentro de su red de servicio.

Los "Productos" Motorola protegidos por esta garantia son relojes inteligentes

Motorola, sin costo alguno para el usuario, debera brindarle la opcién de reparar o
reemplazar los "Productos”, "Accesorios" y componentes que presenten problemas v estén
cubiertos por la Garantia. Motorola Comercial, S.A. de CV. podrd usar piezas usadas, de
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funcionalidad equivalente, reacondicionadas, reparadas, de segunda mano o de repuesto
para reparar el "Producto”. No se proporcionaran actualizaciones de software

Duracién de la Garantia

La duracion de la garantia sera de un afio a partir de la fecha de compra del nuevo
"Producto" 0 "Accesorio” en un establecimiento autorizado.

Procedimiento para hacer valer la Garantia

Para exigir el cumplimiento de esta garantia, se debe enviar la direccion donde se compré
el "Producto” o "Accesorio” a la direccion de fa persona responsable de los "Productos” y
"Accesorios” en México:

Motorola Comercial S:A. de CV.

Avenida Antonio Dovalf Jaime No 70

Torre A, Piso 14

Colonia Zedec Santa Fe
Alcaldia Alvaro Obregdn

México, Ciudad de México, C.P. 01219

Numero telefénico: 800 021 0000
O a la direccién del centro de servicio autorizado (que se puede consultar de forma
gratuita llamando al nimero 800 021 0000) y presentar el "Producto” o "Accesorio” con
sus piezas y componentes

Para ejercer esta garantia, se debe presentar el "Producto” o "Accesorio" y esta Pdliza
de garantia debidamente sellados por el establecimiento donde se realizé la compra
En caso de que esta pdliza no haya estado establecida en la fecha en que se compro el
"Producto” o "Accesorio”, se debera presentar el recibo de esta compra

Limitaciones o excepciones de esta Garantia

La garantfa no tendra validez:

« Cuando se haya usado el "Producto” o "Accesorio” en condiciones distintas de las
normales.
Cuando no se haya utilizado el "Producto"” o "Accesorio” de conformidad con las
instrucciones de uso que lo acompadan.
Si personas no autorizadas por el respectivo fabricante nacional, importador
o distribuidor minorista responsable modificaron o repararon el "Producto” o
"Accesorio”.
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Motorola notificara al consumidor si esta pdliza de garantia cubre la solicitud de servicio
de reparacion. Sino lo hace, se le informara al consumidor la disponibilidad, los precios y
otras condiciones que se apliquen a la reparacién del “Producto”.

Motorola solo reemplazara el "Producto” o "Accesorio” una vez que se entregue el
"Producto” o "Accesorio” comprado. Para obtener mas informacion acerca de un
"Producto” que necesita reparacion y que no esta cubierto por esta garantia, llama al
800 021 0000.

Modelo del producto:

Fecha de compra del producto

Sello del distribuidor autorizado o establecimiento donde se
adquirio el Producto:

Nota: En otros paises, se deben consultar las leyes y normas

locales sobre garantias y su oficina local de Motorola.
Arbitraje y exclusion. Salvo en aquellas instancias que prohibe la ley, cualquier reclamo
relacionado con cualquier producto de Motorola se resolverd mediante un arbitraje
vinculante, en lugar de un tribunal, a menos que optes por la exclusion a través del envio
de una notificacion por escrito en un plazo de 30 dias después de realizar la compra, que
incluya tu.nombre, direccion, nimero de teléfono y nimero de serie (que se encuentra
en la parte posterior del dispositivo o en Ajustes > Acerca de), indicando que rechazas
esta disposicion de arbitraje a la siguiente direccion: Motorola Mobility LLC, 222 West
Merchandise Mart Plaza, Attn: Arbitration Provision Opt-Out, Chicago, IL 60654, o al
correo electronico arbitrat@motorola.com.

Servicio y reparaciones. Si tienes preguntas o necesitas asistencia, visita
www.motorola.com/support.

Avisos legales. Las especificaciones del producto y otro tipo de informacion contenida
en esta guia se considera precisa al momento de la impresion o el lanzamiento. Motorola
se reserva el derecho de corregir o cambiar esta informacion sin previo aviso.

ID de producto: moto watch (modelo XT2547-2)

Espafiol (es-US) | 15


mailto:arbitrat%40motorola.com?subject=
http://www.motorola.com/support

Tela rapida

Antes de usar o dispositivo, leia as informagdes legais, regulatdrias e de seguranga
apresentadas neste guia. Asimagens dos produtos sdo apenas para fins ilustrativos e
podem ser diferentes dos produtos reais que vocé compra.
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Ligar e desligar

+ Mantenha o botdo liga/desliga pressionado para ligar o dispositivo.
+ Mantenha o botao liga/desliga pressionado até que (') Desligar apareca na tela.
Toque em Q) Desligar para desligar o dispositivo.

Parear o telefone

Vocé pode parear este dispositivo com telefones com Android 12 ou versdes mais

recentes depois de instalar 0 app complementar no seu telefone.

1 Ligue seu dispositivo e siga as instrugdes na tela para baixar e instalar o aplicativo
complementar no seu telefone.
Vocé também pode baixar 0 app lendo o codigo QR na secdo “Mais opcdes” ou o
cddigo QR na capa deste guia

2 Abra o app complementar no seu telefone e siga as instrugdes na tela para concluir
0 pareamento.

Navegar
No seu dispositivo, acesse Configuragdes > Sistema > Tour répido para ver o tutorial de
navegacao,
Deslize para baixo no modelo do reldgio
para ver as configuragdes répidas

Deslize para a direita
no modelo do relégio
para ver alista de apps
e Configuragdes

Deslize para a esquerda
no modelo do relogio para
ver 0s painéis de recursos

Deslize para cima no modelo do
relégio para ver as notificacoes
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Mais opg¢bes

Para obter 0 app complementar, guias completos do usuario e mais, acesse
motorola.com/mymotowatch ou leia o codigo QR com o app Camera.
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Informagdes legais, regulatérias e de seguranga

Este guia apresenta informacGes legais, regulatorias e de seguranca importantes que
vocé precisa ler antes de usar o dispositivo. Para ver todas as informagdes, acesse

motorola.com/accessory-legal.

monitorar qualquer condicdo médica.

Aviso: este ndo € um dispositivo médico e ndo se destina a diagnosticar ou f

lnformacoes de seguranga

Ao dirigir, sua principal responsabilidade é a seguranca. Sempre obedeca as leis e
normas locais.

O dispositivo contém imé&s e pode causar interferéncias em marca-passos e outros
dispositivos médicos. Consulte o seu médico e as instrucdes do fabricante do
dispositivo médico antes de usar este dispositivo.

Fontes de energia que ndo cumprem as normas nacionais aplicaveis podem néo ser
seguras, e ha risco de lesdo ou morte ou danos ao produto.

A bateria do dispositivo foi desenvolvida para durar toda a vida Util do produto.

Para evitar possiveis queimaduras e ferimentos, a bateria do dispositivo s¢ deve ser
removida por um centro de servico ou reciclador aprovado pela Motorola quando

o dispositivo estiver no fim de sua vida Util. Nunca jogue a bateria ou o dispositivo
no fogo.

Na&o ¢é recomendado desmontar, consertar ou modificar o dispositivo por conta
propria. Isso poderd danifica-o ou trazer riscos.

Evite olhar diretamente para o sensor de frequéncia cardfaca, pois isso podera causar
desconforto ou prejudicar a viséo temporariamente.

0 uso prolongado pode causar desconforto. Este dispositivo pode exibir imagens
piscantes. Imagens piscantes podem causar convulsdes ou desmaios. Se esses
sintomas ocorrerem, interrompa o uso do dispositivo e procure orientacdo médica.
0O produto contém pecas pequenas que podem representar risco de asfixia ou causar
outros ferimentos a criancas pequenas e animais. Mantenha-o longe do alcance de
criancas pequenas e animais.

Algumas pecas do seu dispositivo, como a tela, podem ser feitas de vidro. Se o vidro
quebrar, lascar ou rachar, nao toque nele nem tente remové-lo. Interrompa o uso do
dispositivo até que ele possa ser consertado.

Se houver irritacdes na pele, interrompa o uso do dispositivo e busque assisténcia médica.
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Uso e cuidados

N&o use o dispositivo.em temperaturas abaixo de -10 °C (14 °F) ou acima de 45 °C
(113 °F). Nao armazene nem transporte o dispositivo em temperaturas abaixo de
-20 °C (-4 °F) ou acima de 60 °C (140 °F),

N&o insira objetos pontiagudos no dispositivo. Os componentes internos podem ser
danificados, assim como a resisténcia a dgua. Para mais informagdes sobre o design
resistente a dgua e poeira do dispositivo e como cuidar dele, consulte o Guia do
usudrio em motorola.com/mymotowatch.

Néo derrube, perfure ou comprima o dispositivo, nem o exponha ao fogo
Informagdes regulatdrias (e-label). Para acessar as informagdes regulatorias deste
dispositivo, va para Configuragdes > Sobre > Informagdes regulatdrias ou acesse
motorola.com/accessory-legal

Exposi¢cdo a energia de RF e operacdo do dispositivo. Este dispositivo contém S Ah
um transmissor e receptor de energia de RF. Ele atende a diretriz nacional ou
internacional aplicdvel de exposic&o a RF (diretriz de SAR) quando utilizado
normalmente junto a cabe¢a ou quando transportado ou usado. A diretriz de SAR inclui
uma margem consideravel para garantir a seguranca de todas as pessoas,
independentemente de idade ou estado de saude. Para ver os valores de SAR deste
dispositivo, acesse www.motorola.com/sar. Para mais informagdes, acesse
www.motorola.com/rfhealth.

ANATEL. “Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.” www.anatel.gov.br

Descarte e reciclagem. Eletronico Nao é Lixo. O descarte em lixo comum pode

causar danos ao meio ambiente. Saiba como descartar nossos produtos e E:
embalagens de forma responsavel em https://www.motorola.com.br/reciclagem.
Garantia. A Garantia Limitada Motorola é vélida por um periodo de 12 (doze) meses, a
partir da data da compra original pelo consumidor e € CONCEDIDA EXCLUSIVAMENTE
PARA NOVOS DISPOSITIVOS ADQUIRIDOS DE REVENDEDORES AUTORIZADOS. Para
obter os servicos disponibilizados de acordo com essa garantia limitada, os clientes
devem acessar nossa pagina de servicos: motorola.com/accessory-legal. Entre outras
limitacoes detalhadas explicitamente na versao completa do documento de garantia

ANATEL
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limitada, A GARANTIA NAO SERA FORNECIDA NOS SEGUINTES CENARIOS (ENTRE
OUTROS): (A) DANO COSMETICO, INCLUINDO ARRANHOES, DEFORMACOES E
FISSURAS NOS PRODUTOS. (B) DANOS CAUSADOS POR ACIDENTE, VIOLACAO,

USO INCORRETO, MANUSEIO E CUIDADOS INDEVIDOS E DANOS CAUSADOS POR
LIQUIDOS. (C) OUTRAS ISENCOES PODEM SER ENCONTRADAS NO CONTEUDO
COMPLETO DA GARANTIA, disponivel em motorola.com/accessory-legal. Vocé também
pode obter uma copia da garantia entrando em contato com a Motorola neste endereco:
Motorola Mobility LLC, Attention Customer Service—Warranty Request, 222 West
Merchandise Mart Plaza, Chicago, ILL 60654.

Arbitragem e cancelamento. Exceto quando proibido por lei, qualquer reclamacao
relativa a qualquer produto Motorola serd resolvida por arbitragem vinculativa, em vez de
judicial, a menos que vocé abra m&o por meio do envio de uma notificagdo por escrito
no prazo de 30 dias apds a compra, incluindo seu nome, endereco, nimero de telefone

e numero de série (na parte de tras do dispositivo ou em Configuragdes > Sobre),
informando que vocé rejeita esta disposicao de arbitragem para: Motorola Mobility LLC,
222 West Merchandise Mart Plaza, Attn: Arbitration Provision Opt-Out, Chicago, IL 60654
ou arbitrat@motorola.com.

Servico e reparos. Se vocé tiver dividas ou precisar de assisténcia, acesse
www.motorola.com/support.

Fale conosco: para regides metropolitanas e capitais nacionais, ligue 4002-1244. Para
outras localidades, ligue 0800-773-1244.

Isengdes legais. As especificacdes do produto e outras informagdes contidas neste guia
sdo consideradas precisas no momento da impressao ou publicagdo. A Motorola reserva-
se o direito de corrigir ou alterar qualquer informagdo sem aviso prévio.

ID do produto: moto watch (Modelo XT2547-2)
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Vue d’ensemble

Avant d'utiliser votre appareil, veuillez lire les renseignements de la section Sécurité,
réglementation et informations juridiques de ce guide. Les images du produit sont
présentées a titre d'illustration seulement et peuvent étre différentes des produits que
vous achetez,
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Allumer/éteindre
+ Maintenez le bouton Marche/Arrét enfoncé pour allumer votre appareil.

+ Maintenez le bouton Marche/Arrét enfoncé jusqu’a ce que (1) Mise hors tension
saffiche sur écran. Tapez (1) Mise hors tension pour éteindre votre apparelil.

Jumeler avec votre téléphone

Vous pouvez jumeler cet appareil avec les téléphones dotés d’Android 12 et les versions

ultérieures aprés avoir installé I'application compagnon sur votre téléphone.

1 Allumez votre appareil et suivez les instructions sur I'écran pour télécharger et
installer I'application de compagnon sur votre téléphone.
Vous pouvez également télécharger cette application en balayant le code QR dans la
section « En savoir plus » ou le code QR sur la couverture de ce guide.

2 Ouvrez l'application compagnon sur votre téléphone et suivez les instructions sur
['écran pour terminer le jumelage.

Navigation

Sur votre appareil, allez dans Paramétres > Systéme > Apercu rapide pour voir le tutoriel
de navigation.

Faites glisser vers le bas du cadran
pour les paramétres rapides

Faites glisser vers la Faites glisser vers la
droite du cadran pour gauche du cadran
la liste des applications pour les panneaux
et paramétres des fonctions

Faites glisser vers le haut du
cadran pour les notifications
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En savoir plus
Pour obtenir I'application compagnon, les guides d'utilisation et bien plus, visitez

www.motorola.com/mymotowatch ou balayez le code QR avec I'application de votre

appareil photo.

Frangais canadien (fr-CA) | 24


http://www.motorola.com/mymotowatch

Renseignements sur la sécurité, la réglementation et les
informations juridiques

Ce guide fournit des renseignements sur la sécurité, la réglementation et des informations
juridiques que vous devez lire avant d'utiliser votre appareil. Pour obtenir tous les

renseignements juridiques, visitez motorala.com/accessory-legal.

diagnostiquer ou surveiller un probleme médical.

Avertissement : Ceci n'est pas un dispositif médical et n'a pas pour objectif de f

Consignes de sécurité

Lorsque vous étes au volant d'un véhicule, votre premiére responsabilité consiste

a conduire de fagon responsable et sécuritaire. Respectez toujours les lois et
reglements locaux.

Votre appareil contient des aimants et il peut interférer avec les stimulateurs
cardiaques et d'autres appareils médicaux. Consultez votre prestataire de soins de
santé et les instructions du fabricant de 'appareil médical avant dutiliser cet appareil.
Les sources alimentation quine sont pas conformes aux normes nationales
applicables peuvent étre dangereuses, présenter un risque de mort ou de blessure et
entrainer des dommages au produit.

La batterie dans votre appareil est congue pour durer aussi longtemps que le produit.
Pour éviter de possibles bralures ou blessures, la batterie de votre appareil ne doit
étre retirée que par un centre de service ou de recyclage approuvé par Motorola
lorsque 'appareil arrive a sa fin de vie. Ne jetez pas votre batterie ou votre appareil
dans le feu.

Il n'est pas recommandé de démonter, réparer ou modifier votre appareil par vous-
méme. Cela pourrait endommager I'appareil et entrainer des situations dangereuses.
Evitez de regarder directement le capteur de fréquence cardiaque, cela pourrait
entrainer un inconfort ou affecter temporairement la vision.

Lutilisation prolongée peut entrainer un inconfort. Cet appareil peut afficher

des images clignotantes. Des images clignotantes peuvent provoquer des crises
épileptiques ou des évanouissements. Cessez d'utiliser votre appareil et consultez un
professionnel de la santé si I'un des symptomes se manifeste.

Le produit est doté de petites pieces pouvant présenter un risque d'étouffement
pour les jeunes enfants et les animaux. Garder le produit hors de la portée des jeunes
enfants et des animaux.
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+ Certaines pieces de votre appareil, telles que I'écran, peuvent étre faites en verre. Si
le verre se brise, s'endommage ou se fissure, évitez de le toucher ou de tenter de le
retirer. Cessez d'utiliser votre appareil jusqu'a ce qu'il puisse étre réparé.
+ Arrétez d'utiliser votre produit et consultez un professionnel de la santé en cas
dirritation cutanée.
Précautions d'utilisation
N'utilisez pas votre téléphone a des températures inférieures a -10° C (14° F) ou
supérieures & 45° C (113° F). Evitez d'entreposer ou de transporter votre téléphone a
des températures inférieures a-20° C (-4° F) ou supérieures a 60° C (140° F).
N'introduisez pas d'objets pointus dans I'appareil. Ceci pourrait endommager les
composants internes et compromettre la résistance a I'eau de 'appareil. Pour
obtenir des informations détaillées sur la résistance a la poussiére et a I'eau de votre
téléphone et pour des conseils d'entretien, reportez-vous-au Guide d'utilisation a
I'adresse motorola.com/mymotowatch
Ne laissez pas tomber, ne désassemblez pas, ne percez pas, n'‘écrasez pas votre
produit et ne I'exposez pas au feu.
Information sur la réglementation (étiquette électronique). Pour afficher linformation sur
la réglementation, aller & Paramétres > A propos > Information sur la réglementation, ou
consultez motorola.com/accessory-legal
Utilisation de Pappareil et exposition a I’énergie radioélectrique. Cet appareil SAR
est doté d'un émetteur et d'un récepteur d'énergie radioélectrique. Il est
conforme aux normes nationales et internationales en matiére d'exposition a
I'¢nergie radioélectrique (normes DAS) lorsqu'il est utilisé normalement prés de votre
téte ou lorsque vous le portez. Les normes DAS comprennent une marge de sécurité
considérable, de maniere & assurer la sécurité de toute personne, indépendamment de
son age ou de son état de santé. Pour consulter les valeurs DAS de cet appareil, visitez le
site www.motorola.com/sar. Pour voir des renseignements supplémentaires, visitez le site
www.motorola.com/rfhealth
Conformité aux certifications FCC et IC. Cet appareil est conforme a l'article 15 des
réglements de la FCC et aux normes CNR d'Industrie Canada pour les appareils radio
exempts de licence. Son utilisation est assujettie aux deux conditions suivantes : 1) cet
appareil ne doit pas causer d'interférence nuisible et 2) cet appareil doit accepter toute
interférence regue, y compris ['interférence qui pourrait causer un fonctionnement non désiré,
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votre appareil mobile avec vos déchets domestiques. Pour obtenir de laide sur le
recyclage responsable des produits et des emballages, visitez le site
www.motorola.com/recycling.

Garantie. Ce produit est couvert par la garantie limitée de Motorola. Pour consulter la
garantie, visitez le site motorola.com/accessory-legal. Vous pouvez également vous
procurer une copie de la garantie en communiquant avec Motorola a 'adresse : Motorola
Mobility LLC, Attention Customer Service—Warranty Request, 222 West Merchandise
Mart Plaza, Chicago, IL 60654

Arbitrage et option de retrait. Sauf 1a ou la loi linterdit, toute réclamation liée a tout
produit Motorola fera l'objet d'un réglement par arbitrage et non par proces devant
tribunal, @ moins que vous ne vous prévaliez de I'option de retrait en envoyant dans les
30 jours suivant I'achat un avis écrit qui inclut votre nom, votre adresse, votre numéro
de téléphone et numéro de série (le numéro de série se trouve & l'arriere de I'appareil
ou aller dans Paramétres > A propos), dans lequel vous indiquez que vous rejetez cette
clause d'arbitrage, & I'adresse : Motorola Mobility LLC, 222 West Merchandise Mart Plaza,
Attn: Arbitration Provision Opt-Out, Chicago, IL 60654, ou par courriel, a l'adresse
arbitrat@motorola.com:

Services et réparations. Si vous avez des questions ou avez besoin d'aide, visitez
www.motorola.com/support.

Avis de non-responsabilité. Les caractéristiques du produit et les autres informations
présentées dans le présent guide sont considérées comme exactes au moment de
Iimpression ou de la publication. Motorola se réserve le droit de corriger-ou de modifier
toute information sans préavis.

ID du produit : moto watch (Modéle XT2547-2)

Recyclage et élimination. Ne vous débarrassez pas de votre batterie ou de K
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Copyright & trademarks. MOTOROLA, the stylized M logo, MOTO, and the MOTO family of
marks are trademarks or registered trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC. USB
Type-C* and USB-C* are registered trademarks of USB Implementers Forum. The Bluetooth®
word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Motorola Mobility LLC is under license. Android is a trademark of Google
LLC. All other product or service names are the property of their respective owners.
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licence. Android est une marque de commerce de Google LLC. Tous les autres noms de
produits et de services appartiennent a leurs détenteurs respectifs
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